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POST A IN MUSICA
DAD SIG. MAESTRO DON PAOLO BONFICHI

Viene eseguita per la prima volta in casa
. dell Autore nella sera di Sabbato
' 24. Giugno 1526. dai seguenti
Soggetti , cioé;

Pipre ETERNO il Sig. Giuseppe Fortuna .
Vereo . . . il Sig. Maestro Moront .
Spirito Santo la Sig. Elena Angelint .
MicHELE . . - il Sig. Antonio Rinaldi .
} GABRIELE . . il Sig. Pietro Angelint.

: RAFFAELE . . la Sig. dgnese Costa .

: LuciFero . . il Sig. Luigi De Dominicis.
Apsmo . . . il Sig. Angelo Testa.
Eva . . . . laSig. Elisabetta Pelliccia .

e da IY* 8. Coriste ¢ Coristi .
Direttore della Musica il Sig. Maestro Camillo An-

gelint .

Direttore dell’Orchestra il Sig. Gio. M. Pelliccia .
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PREFAZIONE.

Nnn sono del tutto ignote e vanno riscuoten-
do dal Pubblico qualche cortese compatimento varie
sacre mie poetiche composizioni, volgarmente chia-
mate Oratorj (e), che a stimolo di pie persone co-

(a) L’ etimologia di questo nome , che si da
wufgmwmufﬂ a questa .fpfzt:t'e di campnnimenff, pro-
viene dal luogo , in cui cominciarono ad eseguirst
per nota istitusione fattane da S. Filippo Neri .
Consistevano in quel principio in due semplici
cantate spirituali o morali diverse fra loro , onde
Jramezzarve un sermone .

Il primo, che pose in uso questo nome , e che
stampo questa nuova specie di componimenti , fi
Francesco Balducel Palermitano sotto il Pontifica-
to di Urbano VFIII. nell’ anno 1630, in circa . Fi
quindi imitato da un altro Balducci (Niccold ), da
Apollonio Nancini, da Lelio Orsini, da Gesare Maz-
zei , da Niccolo Stelluti , e da Ottavio Santacroce.
Ed ecco il modo come da questi primi autori Su-
rono tessuli .

Vi s introduceva sempre unu parte chiamata
il Testo , che per lo pia si dava al Tenore. Forse
ne fi presa " idea dalle lezioni evangeliche della
passione del Signore che leggonsi nella settimana
santa . Era suo officio di dar notizia agli uditori
del soggetto che si rappresentava , predicendo suc-
cesstvamente di tempo in tempo la diversite delle
azioni , le congiunture , t luoghi, U’ apparizione e
L nomt dei personaggj ec.ec., e terminava sempre
la sua cantilena col monotono intercalare - cost
disse, -~ proruppe in tali accenti ec.; e si peniva
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minciai giit da trent’ anni a serivere ed a pabblicare
coll’ CSPI:{.‘SSD ine di servire allo spirito dell’ indu-

—

pereid a dar luogo a pochissime arie e a molt®
recriative .

Arcangelo Stampa, che visse. fino al Pontifi-
cato - di Clemente XI., e che gli dedico dodict
suoi Oratoryj , col titalo di Melodrammi sacii, stam-
pati in Roma da Giovanni Francesco Buagni nell’
anno 1706, con un previo discorso analogo , ( che
ritengo in molto prcgiﬂ per le sensate sune osserva-
zioni ¢ precetti st tal genere di componimenti, ¢
dal quale traggo - queste notizic), questi fu il pri-
mo 5 che rilevate U impropricta della parte del 1'e-
sto , la quale toglieva a questi componimenti la

pe.:;fr':z:'aue e la qtmﬁm d un sacro Melodramma ,

st accinse a toglierlo . Il primo saggio che ne dic-
de , fi nella sua Debbora,. che fi tosto cantata
nell’ Oratorio di S. Girolamo della Carita nell’ an-
no 1656, E furono I’ Alcina di Fulvio Testi, ¢ le
famase opere teatrali di Giulio Rospigliosi ( po¢
Papa Clemente IX. ) rappresentate nel celebre tea-
tro Barberino , ch'egli prese , come lo confessa ,
per esemplare del nuovo suo stile pic a proposilo
per I cffetio mnusicale .

Il suo esempio fu tosto lodato e seguito da
Giovanoi Francesco Rubini compositore dei stima-
bili Oratorj latini cl’ erano allora in nso nell’ O-
ratorio di S. Marcello. Non lascio peraltro di ave-
re molte contradizioni per parte dei Firtuost del
suo tempo , che trovavano pitt faticoso per U esccu-
zione il nuovo metodo . Ma unitisi ad adollarlo e
‘preferivlo i famosi Monsignori Lorénzo Bernini e
Giuseppe De Totis, e quindi il Padre Abbate Don
Felice Roma, ¢ il Padre Don Giovanni Benedetto
Rocca ambi dell’ Ordine dei Cassinenst , il Padre
Don Gabriele Maria Meloncelli Barnabita, Malate~
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steioso” S. Tilippo Neri che ne fu, com” & ben no-
to 1" Istitutore , all’ ogaetto di trarre 1"utile spivi-

sta Strinati , Baldassare Diofebo , Iabio Ierrante,
Giovanni Battista Grappelli ec., le contradizioni fini-
vono , ‘e niuno tollero piw il Testo .

Insorse pot a gloria dell’ Italia il famoso Apo-
stolo Zeno (*), @ cui Silvio Stampiglia morto nel
1722. , celebre per aver dato cominciamento in fRo-
ma ai drammi regolati , diede traccia e motivo di
perfezionarli . Chiamato egli in Fienna con invito
dell’ Imperatore Carlo V1., che il volle in sua
corte Poeta Cesarco , dopo uncdict anni,  per in-
commodi di salute, ottenne licenza di ritornare in
Penezia -( proponendo per 'swo suceessore il nostro
gran Metastasio ) , ove gli si continud lo stesso sli-
pendio annwo di quallromita Sfeorint col patlo, che
in ogni anno mandasse la per cantarst in quella
Imperiale cappella nel Fenerdi santo un Oratorio .
Alla sua somma religinsila rrusci caro codesto in-
carico , e lo ademnpl fedelmente . Stimo degne di
ricordanza le viflessiont sue , (ch’io ritengo in gra-
do di precetti ¢ di modello su tal materia ), le qua-
Ii egli si propose ed espresse nella dedica da lu
fatta al suo propizio Augusto dei dictassetle com-
ponimenti di tal genere , ch’egli compose dall’an-
no 1719. al 1738, , nella nuova edizione datane
dal Bettinelli in Fenezia nell’ anno 174.

., Dovendo io scrivere sopra sacri argomenti,
., grave considerazione mi venne to0slo in memn-
s e .. . .4 che in questo gencre di poesic non
. sl avevano a traltare da)' me che le meraviglie
., di Dio operate nell’ una e nell’ altra legge , né
., qui doveva to gire con altra bussola che con quel-
la delle divine Scritture . . . . flisso adunque in

(*) Nato in Venezia uel 1668, e ivi morto e sepolto nel 17%0°
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tuale del prossimo anche per le vie facili e dolei
dell’allegria e del sollievo, e collarmi stesse di cui

4y questo importantissimo ogegetto cercai di ridurre
a miglior metodo d’arte la tessitura e il lavoro
di questa poesia drammatica , che per non esse-
re alla rappresentazione ma al solo cantn ordi-
nata , credévasi , da chl la coltivava , non essere
ella a regole sottoposta : laonde vi § introduce~
vano a ragionare, non che personaggj veramente
ideall , il sacro Testo medesimo , e jfin le ado-
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e rabili Divine Persone ,. alle quali non so con
a I}Hﬂ_f convenienza potessero metlerst in bocca cer-

., te espressiont profane , cerle comparazioncelle
., meschine, e¢ infino le musiche ariette. Paren-
domi percio 4 che il togliere siflatti abusi, e 2/
maneggiare ton piu dignita ed artificio cosi su-
blimi argomenti necessario fosse e lodevole ; 7o gli
rideessi a poco a poco, giustai precetti; A UNI-
,, TA’ DI AZIONE E DI TEMPO , e per lo piu
,, ancora DI LUOGO; e procurai finalmente di or-
oy ditnarli in guisa e di stenderli che fossero non
., solamente cantabili, MA RAPPRESENTABILI
5, ancora; sicché eglino . . . . SACRE MUSICALI
»y TRAGEDIE ragionevolmente chiamar si potessero .
4 Studiai inolire di far ragionare le persone ; e
sy tn paiticolare ¢ Patriarchi ; © Profeti , e gli
. Apostoli, CON LO STILE DELLE SCRITTURE,
5, E COI SENTIMENTI DEI PADRI E DOTTORI
»» DELLA CHIESA : stimiando che¢ QUANTO ME-
5» NO VI FOSSE FRAPPOSTO DEL MIO , tanto
s Pili di compunzione e diletto avesse a destarsi ne
s gl animi degli Uditori .

Quanto poi il gran Metastasio perfezionasse
si. talt traccie e piincip] questo genere di poesia
norn. occorre che io lo dica .
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il nemico infernale suol fare principalmente uso per
provocarne la eterna rovina (@) . - i

Debbo pero cedere una gran porzione di ?ucst 0~
nore al ben conosciuto Maestro Sig. Don Paolo Bon-
fichi, ¢hie posto fin d'allora da un commune amico
in pari contribuzione per lo stesso fine, di scrivere
cio¢ la bea nota musica del pn.r:ag%iu del mar ros-
so , strinse meco quella fraterna alleanza , che mi
reco a gratitudine e ad onore di mantenere .

Mi sembrava , che I’ et mia giunta ormai oltre
la meta del decimoterzo lustro e le occupazionm por-

(a) Feco l'elenco dei sacri drammi e canta-
te da me pubblicate, e poste in musica da diversi;

cineg:

DRADNMDMMI.

1. Il passaggio del mar rosso .
2. Elia sul Garmelo .

3. La worte di Baldassarre.
Ester, o sia la morte di Amanno.
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i': La Risurrezione di Gesu' GrisTo .

G. 1l Paradiso perduto .

7. La decollazione di S, Giovanni Battista .

8. La discesa di Gesu” CrisTo al Limbo.

9. La Genesi, 0 sia I’ opere di Dio nei sei primi
giorni del mondo . o,

10. Debbora, o sia la morte di Sisara.

1 1. La morte di' Nicanore, o sia Giuda Maccabeo.

12. Abigaille 5 0 sia Ja morte di Naballo .

GAy'N T A TE;

3. 1l wionfo di Giuditta .

4. L'Assunzione di MARIA VERGINE.
5 ,

§)

I wrattenimenti di S. Filippn Neri sul monte di

S. Onofrio .
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tate dal mio ullicio non mi dassero pitt forza ed agio
a nuove geniali produzioni di tal specie . Quando
ecco una casuale combinazione mi ha tratto a sepi-
vere la presente, che ho creduto d’intitolare la Ge-
nesi , 0 sia l'opere di Dio nei sei primi giorné del
mondo .

Questo titolo ¢ sinonimo a quello della éreazio-
ne del mondo , famoso Oratorio posto in musica dal
rinomato Haydn . To perd ignoravo, fuori della pu-
blica fama, tanto il libretto quanto la musica . Quan-
do ecco in una sera fra il di (5. e 20, di Luglio
scorso mi.venne sotto 1’ occhio in una casa amica
una delle particelle cantanti del medesimo , che si
era allora distribuita per I’ esecuzione preparatane da
uaa filarmonica societa di dilettanti . La trascorsi
alquanto; ¢ mi avvidi, che la tessitura del libretto
era a foggia di narrazione e non altrimenti di azio-
ne . Ebbi curiosita di averlo; e I’ ebbi infatti ; poi-

ch® veniva di sortire allora dai torchi

1i Crrsni
Puccinelli . i

o
L

17. 11 S, Natale .’

18. L’ Epifania .

1g. Il trasporto dell’ Arca .
20. I tre Fanciulli.

I quali componimenti sono stati postt in mu-
sica 4 cloe

%l I;qum. I+ @ gy e 16. a 20. dal P. Magstro Bonfichi .
L Nun;. 10. . . dal fu Maestro Antonio del Fante.
5 1\“Tunr.u. 't. ..dal Maestro Sig. Francesco Barili .
Fi um. 12, .. dal Maestro Sig. Giuseppe Persiani .

-13. a 15. . dal Maestro Sig. Valentino Fiorayanti .

N. B. - '£70720)
] Nﬂ:"l; ripongo per composizione .assolutamen-
¢ mia il -~ S. Filippo Neri che risuscita Paolo
aSSImu -, poiché fui vincolato ad adattare

9
Abituato e riverente ( qual mi sembra dovere

ormai essere di legge e di sicura via ad ognuno) ai
precetti e modelli dati dai maestrl Zeno e Meta-
stasio 5 (Al c[u_nh nou puo negarsi aver seg.nate ]Iu
prime traccie il precitato Arcangelo Spagna , che
quasi contemporanco li precedetle), non potei tosto
non riconoscere , quanto vi si disuustasse q.u'el libret-
to, e quanto percio vi era tradito ed avvilito un ar-
gomento cosl ricco, slub_hme 5 eq augusto : e quanto
viceversa , attenendosi ai precetti e modelli der pre-
citati maestri , si sarebbe potute trattare con dignita
e regolarita . :

Mi si affaccid subito allora alla mente questo
metodo = vidi i fonti copiosi e classici ove ricorre-
re : gli attinsi : e senza indugio mi avanzai all' ope~
ra , battendo una _stt'ada quanto dwersf.a , altrettan-
to (a mia persuasione) piiL plana @ sicura., -

Mi credo pertanto in debito verso il Pubblico
di favlo risultare col confronto . A tal fine appun-
to ho premessa (nella nota alla pag. 5. ¢ .s*agg.) IFI:-
teralmente la recita dei precetti ed esemplari lascia-
ti dai prelodati Maestri . Vado ora a fare una breve
analisi ragionata del libretto di Haydn. Concluderd
poi con dare ragione del presente mio drammatico
Jayoro : = intimamente pero ¢ sinceramente persna-
50, che mani maestre ( qual non si deve attendere
che possa essere giammai la mfn) lo renderebbero piit
assai corrispondente alla sublimita e grandezza disi
colossale: argomento .

I’ editore ci ayverte nel frontespizio, che ,, essen=
., dosi dovuta ricavare  la poesia italiana ( giacche

le parole alla famosa musica della Penelope
scritta allora di fresco dal celebre Cimarosa :
- lavoro , a cw la compiacenza e U amicizia
mi spinse , con protesta di non prendere mai
pie simili impegnt . -
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w in lingua Tedeseay com’ ¢ notoy n' & seritto Lo~
n
5y Lito stampato in Pavigi presso PIL-J'EI__, sl ¢ trova-~
5 ta.. .  IRREGOLARE E SCORRETTA NELLA
sy VERSIFICAZIONE 1n pitt Inoghi . E percio (rog-
,y giunge) nel darsene ora la stampa, si ¢ ereduto
» conveniente di PURGARLA ALMENO, per quan-
» to ¢ stato possibile; DA QUESTO DIFETTO SOL-
 TANTO , senza alterarne il senso e lo spirito ,, .
Sembrami pero che non si possa essere persuasi,
che in questo solo congista ¥/ diferto della poesia ;
e che da questo soltanto sia ¢radito il soggetto od
avyilitane la sublimita . '
Esaminiamolo .

Si vede annunziato fra i tre Arcangeli interlo-
cutort, e con tal qualifica, il personaggio di Uriele.
Peraltro ¢&noto , che nelle sante Serittare , dei set-
té Arcangeli primavj, oltre i'Ss. Gabriele e Raf-
Jaele 5 viene nominato soltanto §. Michele , tacens
dos: 1l nome degli altri quattro . Non' si vede per-
tanto nc fagione , n¢ decenza, e neppure una mi-
nima uecessita di escludere un tanto personaggio, e

che fiecura cotanto hil 1 i
gurs ; nobilmente nella storia della erea-

zione per la sua resistenza a Lucifero, rivelataci
nell’ Apocalisse (cap. 12. wer. 7.) ec., e di sostituirgli
I' Uriele in grazia di Milton , che nel libro III. del
suo Paradiso perduto si ¢ arbitrato di favoleggiarlo
qual reggente ’orbe ch’egli chiama il limbo della
vanitd al quale egli indirizza travestito e scono~
sciuto Lucifero , che fa aggirare per i varj piane-
ti, onde rinvenire I’orbe destinato in soggiorno all’
uomo: - a imitazione della porta del sogni nell’in-
gresso dei regni di Plutone favoleggiata da Zirgilio
nel' fine del libro VI. della sua Encide, dalla quale
fa espressamente sortire il'suo Eroe nel regresso da-
gli Elisi, col manifesto fine d’ indicare il precedente
fayoleggiamento .

riginale) di questo famoso Oratorio dallo spar-.

Tutto questo pertanto non pud negarsi essere
tima notabile irriverenza e un torto diretto al: fon-
te della riveliazione, e un rovescio ai sensati precetlt
fondamentali dei precitati maestri . |

Veniamo ora all’Oratorio . Si principia la pri=
ma parte col porre in bocca del S. Arcangelo Ra/f-
faele (ch’¢ rappresentato dal Basso) i seguenti ver=
si di recitativo .

Da prima Iddio créeo col ciel la terra.

IV d'ogni forma' e di figura priva

Ira le tenebre orrende

Lra involta la terra.

o subentra il Coro degli Angeli, che canta la ses
guenle strofa .

Del sommo Dio lo OSpirito

Folava all’ acque intorno .

Disse : sia falto il giorno .

L tosto appaive il di. .
Lascio (il dico ora per sempre) di far rilievi sl
pregio  poetico della versificazione , che I' Editore

ci ha promesso di aver purgata dal difetlo dir-
:'egﬂfﬂ?‘ftri e di scorrezione . Ne gindichi 1l Letto=-

re imparziale . Prego bensi che si rilievi soltanto
che questi versi non sono che una narrazione, co-

me vedremo che 1'¢ quasi tutto il resto del libret=

to . Ma chi la fa? - Gli Angeli. - Quando? Non

si comprende. - A chi? - Non si dice. - Forse
ad Adamo ed FEva? NO: perché nel primo gior-
no del mondo, in cui siamo , non sonoe ancora crea-

ti; e vanno ad esserlo nel sesto. A loro stessi? Non

pud supporsi. Chi mai si da la briga di racconta-
re una cosa gia notagli a se stesso? Agli Uditori ?
Ma gli uditori non sono interlocutori. Dunque chi
ha parlato, /e chi, come vedremo , seguitera a par-
lare) & il Zesto, cio¢ un Istorico. I percio a gqual

uopo introdurre gl’ interlocutori? Bastava introdurre
il solo Zesto per cantare tutto I’ Oratorio ( fuori che

due o tre strofe) nella prima ¢ seconda parte. Ed




 fit |

un tal Zesto & hen pit irvvegolave e sconcio di quel-
i usati ai tempi di Arecangelo Spagna e di Apo-
stolo Zeno, ¢ da essi e datutti dipoi riprovati, 1
quali allora almeno davano introdazione a qualche
personaggio per interloquive .

Vi trovo pero un irregolavith molto piu grave.
H Coro dice, che lo Spirito di Dio, ( preso nel
senso , che, sccondo I'opinione di molti Espositori,
la Scrittura intenda lo Spirito Santo ), mentre vo-
lava all’acque intorno , DISSE ; sia fatto il gior-
no. I vero che la creazione & opera egualmente
delle tre adorabili Persone della Ssma 'I'rinita; ma
la rivelazione c’insegna (Joan. cap. :. ver. 3.) che
omnia PER IPSUM (P’Erfmm , € non gifl per Spf-
ritum Sanctum) facta sunt; per cui si tiene par-
ticolarmente per opera della eterna Sapienza, che
dice altrove cum eo (Domino 4 ciot |’ cterno Padre ),
eram cuncta componens.( Proy. cap. 8. ver. 30.);
ed & i1l Perbo, if quale solo, ¢ non git lo Spiri-
to Santo, (che non ¢ generato, ma procede da
entrambi) , ¢ la Pavola interiove ed il Pensiero del
Padre . ..
Il Verbo poi non disse gia - sia futto il gior-
no: - fiat dies: < ma benst - fiat lux: - sia falta la
luce 5 ciot sia creata , perch’& un corpo ; dove che
il giorno ¢ un mero accidente e non un corpd ma-
teriale . ‘

Sorpasso altri riflessi . Osservo soltanto, che que-
ste inesattezze ed improprieta in siffatte materie
non sono tolerabili, ed urtano qualche cosa di pilt
serio e grave dei precetti di Aristotile , di Zeno
ec. ec. -
. Viene poi in scena Uriele, ch'¢ rappresentato
dal Tenore ; e sembra che sia, ¢ potrebbe essere, il
desto, che seguita a narrarve, che

Iddio vide la luce , ¢ sen compiacque:

I Uombre dalli suoi raggj divise.
ed attacca tosto l'aria.
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Gia disgombra la splendida luce
Della notte le lenchre orrende
Lutto il mondo gioisce del giorno .
Quﬂi mondo givisce?. Gli  Angeli non abbisognano
che sia giorno per gioire. L’uomo non ¢ ancora
creato nel primo giorno. La terra & ancora ammas-
sata ¢ confusa fra Iacque . Chi dunque gioisce 7 e
come pud concludersi poi
Mai pie confusion pit non v’é, .
se in realta la massa mondiale ¢ confusa ancora e
ammassata ? -~ Ghe vuo poi farci sapere Uriele col
versi che sieguono ? '
I empio stuolo de’ Demoni oppresso
-~ Giu ne'regni dell’ ombre piombo . -
¢ 1) Coro degli Aungeli, che per far una stretta d'aria
di fracasso aggiunge:
Precipitar U orgoglio
Degli empj il Ciel miro .
Che hanno fatto mai i Demonj? Chi gli ha preci-
pitati ? Come ? Perché¢'? Per discrezione , stante la
notorieta del fatto , comprendiamo, che qui si allude
alla ribellione e caduta di Lucifero, alla battaglia
di S. Michele ce. E qui Uriele e il Coro non so-
no neppure un sinonimo del Zesto ., Ma appena un
indice di libro istorico. . 0k
Raffacle poi senza. interruzione prosiegue il
racconto quasi d’una sequela delle cose varrate ap-
partenenti al primo giorno; e dice.
DNal Nume fatti i firmamenti, l'acque ,
Cl’erano iutorno ai cieli
Dall’ acque separo , cul in sen la terra
Prima tinmersa restava .
Quesla perall:*_{:l ¢ Iopera del secondo giorno . Per-
ché non distinguerla ? Viene abbellito perd questo.
racconto con una enumerazione di parti .
Al aria in grembo il fulmine fremeva .
Gome al wento sparivano le nubi .
Di lampi ¥ aria scintillar si vide .
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Il tuono per il eiel scorse tremendo .

Nascer fur vistt al suo commando I flutty ,

La pioggia necessaria alle campagne ,

Ed ai campi la grandine dannosa ,

2 la bella a mirar candida neve .

Peraltro il sole, che attira i vapori della terra
che formano le nubi, dalle quali vengono prodot-
ti il tuono , il lampo, il fulmine, la pioggia, e
la neve, fu l'opera del quarto giorno . La terra
separata dall’ acque , la-congregazione di queste for-
manti il mare , e 1’ apparizione delle campagne di
quella, farono I'opera del terzo giarno . Lampi ,
tuoni , fulmini sono effetti della ribellione e disor-
dine degli elementi , sequela di quella dell” uomo,
che fu cveato nel sesto giorno. Perche dunque af-
fastellare tutte queste strepitose cose nel racconto
dell’ opere del secondo giorno ? Perche anticipare
una descrizione, quale sembra esserla, del diluvia
universale ?

Qui la musica con un gran ritornello prenun-
sia ed introduce 1n scena il personaggio di Gabrie-
le rappresentato da un Soprano , e prepara la sua
magistrale cavatina di sortita.

Ascoltiamola , -
- Stupefatte I Angeliche schiere

Rimirando de’ cieli le sfere

Panno intorno cantando le lodi

Del divino increato ILattor,

Ma le sfere, ciot sole, luna, e stelle, furono
I’ opere del quarto giorno . Percht confonderle e ag-
alobarle con quelle del secondo? Perché tradire la
sacra Istoria senza necessita? Mancavano forse nel
tema del secondo giorno materiali per dare una ca-
vatina a Gabriele? Non era meglio collocarla al suo
posto ? -

Ma udiamo un poco I’inno che Gabriele dice
che vanno cantando stupcfatte U dngeliche schiere .

15
Non consiste che nei due medesimi identifici ver~
scLiL, Db a B

Fanno intorno cantando le lodi

Del Divino increato Fattor . -

Qui in verita ¢ un Zesto, a euni {a eco una molti-
tudine di Zesté, che narrano di voleér cantare cio che
poil non cantauo . K qul finisce il secondo giorno .

Ecco pero Raffaele , che attacea il racconto
dell’opere del terzo con questi versi di recitativo ;
ed ¢ sempre a foggia di Zesto. . .

& Dio disse, che lacque . . . ,

In seno al vasto mar tutte s unissero .

L la terra . . . . In un momento

Divisa fii dal liguido elemento .

E quindi canta la sua aria.

L’ onde spumose e rapide

Al mar in seno corrono

Incalza I’ acque il fiume

. E lUonde wvan bagnando il suol picino .
- Ira le valli il ruscellino

Il suo corso aprendo va. _

Sabentra Geabriele col suo Dio disse al suo turno.

E Dio disse: la terra,

Sparsa di piante e d'erbe sia.
Peraltro abbiamo dalla 5. Scrittura, che Dio disse ,
- germinet terra herbam wirentem ete. - ciot, die-
de alla terra la virtd produttiva , e non gia ordino
che la terra sia sparsa di erbe, come s’infiorano le
vie colla mortella e col lauro.

Siegue l'aria: e poi si alza Uriele , e ci fa sa-
pere, che - -

Degli Angeli lo stuolo .

Aunungf({ (t:ll.’l‘: ﬁllilﬂ) il terzo giarnﬂ 9

Sciogliendy del Signor in lode il .canto.

Ed ¢ qui che per la prima volta il Coro lascia di
essere. Zesto, e fa la parte d’interlocutore prenun-
ziato dal Zesto ..
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Prendiam la cetra

E su per Uetra

Cantiam le lodi

Del Creator 4

Che tutto il mondo

Adorera . ec.
Quindi ripiglia Uriele il recitativo, e comincia, al
solito ad uso di Zesto, il racconto dell’ opere ’dul
quarto gLorne . '

E Dio disse, che gli astri

Fosservi in ciel. ec.
Quindi gli enumera, ¢ conclude .

L per gli spazj tmmenst

Ogni Angelo, col suo canto , le lodi

Fa sentir da pertutto

Suonar del quarto giorno .
Ed il Coro 4 anch’esso a uso di Zesto, da Iistessa

notizia .

Del Nume . . . .

In ciel cantar s udi

Il sommo suo poter .
E con altri otto versi simili , coi quali il grande
Haydn ha intrecciato una fuga magistrale , finisce
il quarto giorno e la prima parte dell’ Oratorio .

Da priucipl»in Gabricle alla seconda parte ,

al racconto (al solito ad uso di Testo) dell’ opere
del quinto giorno.
2 Iddio disse, che l'acque
Producessero .t pesciy « « «
E che d'augéi canori . . . .
Fosse l' azzurro ciel ognor ripieno .
Introdottosi poi all’ aria col primo’ slancio
Veloce spiega U aquila
~ Le piume verso il ciel . . ec.
fa passaggio a un tenero cantabile amoroso: r 1y
La fedele tortorella |
Canta ed ama il caro ben . .

- o=
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Il dolce ra.n'gnufa
Col suo soave canto
Spiega U interno ardor. |
Peraltro 1 tre fanciulli nella fornace di Babilonia ,
Lenche non siano Angeli, invitano gli uccelli a can-
tave le lodi del Signore: - henedicite omnes volacres

coelt Domino =«
E pud convenire a

Anceli di contemplare c

d un Adone e non mai ad
a on interesse ed in similitu-

dine la tortorella che ama il caro bene , ¢ il rosi-
gnolo che spiega I interno ardore , & che

Tranquillo at boschi in seno 6,

Non trova mat chi turbi
I grati suot piacer:
cioc qualchﬁ gelﬂsn Marte . .

Ed ecco qui Raffaele che rimpiazza, qual altro
Testo , Gabriele per proseguire il racconto delle co-
se del quinto grorno . :

frma la terra e solitaria Iddio

Di mille spﬂaic e mille

_Rfr:apri d'animali ; .

Cui in benedir poi disse ;

Fecondi siate . s €C.
Peralro gli animali terrestri furono creatl nel sesto
giorno . ]:,d .'I:i dc{ quium : di cul qui sl l‘ﬂl'lﬂ-} 50~
giuugcnﬂﬂm infatti =

Del quinto giorno e del Signor le lodt

Con dolce ;Jfﬂttrﬂ d’ oro

Fa risuonar per I’ etra

(Jeni celeste coro.

a ; : - :
Ma occorreva che il plettro , piuttosto che dorato,

fosse addrittura d’oro? - Si: perché il suona ognt

celeste coro - 43
Qual’ ¢ I’inno ch’ esso canta ? Comincia con un

terzetto del tre Arcallgﬁli -

D’ erbette e vaght fior
L il verde colle adorno

E il monte ¢ il pian .
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D' umore cristallino

Gia gonfio il ruscellino , -

_Bagngﬂqfﬂ ! campi va .
E seguitano a vicenda a'raccontare , che mille qu-
golletti .r'a:fr:_rr.} cantary - che il vasto mar ha il
seno di pesct ognor ripieno 5 - che lorribile bale-
na nel mare st dimena : ec. -~ . Ma-questo ¢ un af-
fastellamento di racconti gia fatti da loro medesimi,
anche nei giornl precedenti’, sempre ad uso di Zesto.

Si fa la chiusa del terzetto € delle cose del guin-
10 g;'ﬂrng dal Coro " che grida:_

Rendiam omaggio al Creator,

Canti sua gloria umile il cor . j
Dopo di cid Raffaele riprende la parola, e raccon-
ta le opere del sesto giorno cosl. L 0.

Iddio disse: la terra

Coi vettili e gl’ insetts

Ed i lanuti armenti

Produca : e possan tutti

Generare de’ figlj . . ec.

E in alwi dicianove verst enumera, che il leone rug-
ge , ¢ che '

Entro le selve slanciansi le tigri;

E corre al bosco in sen waloce il cerva;

Menire le bianche placide giovenche

Pascendo, van sul prato ; - 4

E muto ancor sul suolo '

Strisciando il verme va . .

E qul attacca I’aria, in cui si torna a rvipetere, che
chiaro e bello il sol risplende 5 Faga la terra ri-
dente appare 5 Ira londe amare guizzano i pe-
seis [’augéi lo stuolo spiega gia il volo; Da belve
il suolo calcato vd . : ;
E si soggiunge.

Ma fine l'opra aver dovra .

Che manca I’uom , il cui saper

Renda rivolto inverso il ciel

Al Nume lode , che lo creo .

19
Raffaele dunque ha la prescienza . Qui lascia d’es-
sere Zesto, e fa:il profeta del futuro , -prenunziando
che rimane a crearsi I’ uomo . E lascia ad Uriele
Ja cura di narrare , che finalmente: ¢ stato creato.;
dicendo : | .

Dal nulla P uom sulla divina immago

Di se stesso creo U Eterno  Dio .

L7 per compagna amabile la donna

Provido el fece; ed Ei 4D ENTRAMBI IN UNO

ISPIRO TOSTO UN ANIMA IMMORTALE .
Che Dio nel solo Adamo (in wuno ) ispird ancora ad
Eva (ad entrambi) un_anima immortale , quasl che
' anima d' Eva preesistesse in quella di Adamo ,
e da lui derivasse colla costa che Dio ne trasse €
che - aedificavit in mulierem -, come ci ¢ rivelato
nella S. Scrittura ( Gen. cap. a. ver. 22.); = € quasl
che sia poi per izl canale di Addamo e per la via
dcil' umana generazione che proceda U anima net
swol postert figljy - questa proposizione ¢ chiamata as-
solutamente ERESIA da -5. Tommaso (par. 1. qu-
118. art. 2. in corp.) , ¢ fu condannata dai Padrl
della Chiesa in Origene ( [bi.art.3.in corp.); = ¢
non mi ricordo , né credo, che sia stata avanzata nep-
purc da Milton, che I’ autore del libretto mi sembra
aver preso per guida, quando nel fine del libro VIL.
del suo Paradiso perduto fa per bocca dell’ Arcange-
lo Raffacle il racconto della creazione dell’uomo .

Dopo quel recitativo Uriele canta : |

Ornato gia va b womo

1) grazia e di coraggio . 3 5 -
Da tal rilievo potrebbe dedursi , che Adamo abbia
ad andare subito alla guerra . Ma no : egli va

In ciel fissando i lumi,

Quale mortal che sia

DELra4 NATURA IL RE . |
Questo primo atto di Adamo appena creato, sarebbe
slalo sinonimo a quc]lu di superbia commesso-da Lu-
cifero ; giacché i/ solo re delle natuwra ¢ DIO

O o

%
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Adamu non !:qnﬂﬂpi E]E{.’.Ptﬂ qqe&tﬂ' Eﬂ_l.ll?.iﬂ!ﬂ'n_tﬂ b _S'LEITI-
bra poi , secondo il libretto, che la prima sua oc-
Enpqgigqg fﬂsqﬂ di pres;arqi i‘l].I'E! tEHEl‘!—’_EEIE dEll-‘:‘L SPOSA 5
cui di¢ origine per lui propizio:il ciel; poiché es-
sa, come racconta Uriele proseguendo il canto della
sua aria, ' S
~ Tranquilla abbraceia il tenero
Consorte suo fedel;
Dell'innocenza in braceio
Godendo ognor contenta
Dell’ alma sua Meta .
Queste idee , in verila , possono convenire per rap-
presentare 1'incontro di Armida con Rinaldo , e di
‘Angelica con Medoro, ¢ non mai appropriarsi a
‘quello primo di Zva con .4damo creati perfetti e
nello stato dell’ innocenza . |
Fissendosi detto di sopra
~ Ma fine Uopra aver dovra ,
Che manca I’ uvom ec.
ed essendosi narrata poi da Uriefe, al solito, secon-
do la costruzione di tutto il libretto, la creazione di
Adamo e dell'aima sua Meta, sembra consumata la
catastrofe , poiché subentra Raffacle , e rvacconta,
che '
Sull’ universo Iddio
Folse lo .rgum*dﬂ; e guanto
Ebbe creato , esser perfetto vide .
Allora il SESTO GrorRNO
Gli Angeli celebrar con dolce canto .
E siegue infatti il loro inno.
Il sommo Dio. tutti lodiamo ,
La notte e il di di lui cantiamo .
La terrq, il ciel, il falso mar ,
Ammirin tutti il suo poter .
I tre Adrcangeli perd trattandosi della chiusa della
seconda parte , vogliono distinguersi con un terzetto ;

in cul Raffaele da un altro saggio della sua pre-
clenza , ¢ profetizza , che

ar
-PRrivo DI DIO IL CREATO
Trema e a FINIR SEX VA .
I tosto pur CANGIATO _
NEL NULLA L'UOM SARAL 5 S35

Ma & poi vero chie il creato restera privo di ﬂa’u’i
e che @ finir andra ? = No, alcerto. [ primo ‘-lu:)gd‘:r
IDDIO provido e benefico non abbandona , né puo
abbandonare , I opera ammiranda della sua SAPIEN -
7A e del suo AMORE , a foggia dei serpi e dei pe-
sci che abbandonano le loro ovaje, ove il loro capric-
cio le deposita. In secondo luogo la PAROLA DI
DIO c¢i hix rivelato e ci assicura ( 2. Petr. cap. 3
per. 10.) 4 che nel giorno del giudizio - (in die
Domini) - elementa calore mh_fﬁ'.:ln'.-:r* 5 ¢t quae n
ipsa sunt opera , exirentur ; clo¢ gli elenment st
discioglieranno colla forsa del fuoco ; come siegue
nelle tante operazioni chimiche che conosciamo -:u'll_
arte e che vediamo nella natura (nei fossili ec. e 1n
specie nei vuleani )5 ¢ non gia finiranno , vale a di-
ve , si annulleranno e cesseranno di esistere . Ed
anzi siamo dalla stessa DIVINA PAROLA ( fb:.ver:
13.) invitati @ credere ¢ a confessare che novos
caelos et novani terram Secundum promissé ipsius
expectamus , in quibus justitia habitat: il ch"e: coin-
cide colla visione di S. Giovami ,. il quale ct assi-
cura ( Apoc. cap. 2i. ver. 1.), che dopo t}'!ﬂﬂ“:’ ¢
strema catastrofe — widi caelm noyum ¢t lerrany
novam -, i quali non saranno _gii‘i Wna nuova c:rea.'_l-'
zione dal nulla, ma bensl un risultato di q}rella uni-
versale conflagrazione la quale purghera tutte 11}" cose
create , che Dio 4 rimiirandole ( cuncta qﬂa’e"ﬁzce‘{at} 5
trovo, che erart valde bona (Gen. cap. (. ver. 31.) 5
e le fari risorgere dallo stato, 1n cul la 1'1‘lzrellru'nu
dell’ uomo e la maledizione fulminata da Dio ( [b:i:
cap. 3. ver. 17 ) le hanuo fatte'-de‘czn-ierﬁ il

Sarh poi vero ancora il resto, cio€, che Zosto
pur cangiato nel npulla U wom sara? Molte meno'«
IEd in primo luogo ognuno. sa 4 che il passareinel
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? l.‘ L] - 4 '
fmff;: WON ¢ cangiamento , come quello , secondo Ia
avola, di Dafne in alloro . In secondo luogo poi
sappiamo, che Dio (/loc. eit. ver. 19.) disse. ad Ada-
:un -I-pni-zru es et tn pulyerem reverteris -, in quan-
0 a 'pos e cil ; '
5 ﬂ;:mpci,, ¢ c10 non ¢ annullamento ; ma succe-
s m:zl 0 vediamo , per uno scioglimento degli
:teme;)t_l Idﬂu‘l il corpo umano & impastato e compo-
nﬂl. Imer:i 0si poi - L’ UOM cangiato nel nulla -
g Ea iuir% ell’ espressione L' UOM si comprende cor-
po ed ANIMA | senza la quale lla creatur
AR q quella creatura non
s MO, ma sarebbe anche di meno dcl
spen 1 1Tl
geue ai ;r!:'rmcchmta satiricamente presentato da Dio-
fg g atone ~c||1v: lo aveva definito animal bines
SPIT{%EEE{E} E L' ANIMA DELL’ UOMO , perché
i L L I Y [
o ¢ (di piw) spiracolo DI VITA ispi-
nedialamente \ :
A a D10, uon ¢ un opera ma-
S asas col FIAT , e percid non solo non
Fh‘ annullarsi , ma neppure disciogliersi con vernna
fl:]lm*ma operazione dell’ arte o della natura: ma e
ensi spirituale e immortale : |
T E‘;nnn pertanto pmyh alcerto chiamare tolerabili
& rimﬂru'ndn;ﬂl{ln scusabili questi improprj modi di
P rsi del libretto di Haydn, poiché urtar al
che cosa di pit al s kel
e AP_ alto e venerando dei precetti dram-
e i‘;_srutu’e ! di  Apostolo Zeno e di Me-
i . = IMa procedi A s .
e P 'alno ; e terminiamo quest'ana-
Il libretto 1 iati
12 lasci: a (ine '
bl ati n;elL: ine del sesto giorno
g -fhrl parte ‘d::::ll Oratorio per tutta e sola
; P e abbracciati insieme Adamo ed FEpa [»
alme rfr:*e Metd . Passa quindi alla tepza ol
Uriele lncomincia , sempre ad d; RS
e g uso di Zesto , il suo
Sopra [ ' |
DF:,’J.’ e ?IHt?t appar ' aurora .
G}' e celesti sfere
L armoniosi orer r
Qhssto iR ”'—':j:ﬂgi_” it mondo ammira .
: -8 S1 passa a un ' '
et mondo , cioé il Sabl.-

‘atto di 1'eligiﬂnt:
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to 3 quello in cui Dio ‘cessd da ogni opérd 7 e che
percio Lenedisse e santifico SlC'-ren. cap. 2. ver.2.);
¢ viene anche ad indicare, che Adamo ed Eva han-
no passata la notte del riposo , e che abbiano aspet-
tato il nudvo giotno per fare per la prima vulta‘uu
a Dio. E cosi ¢ infaui: ed Uriele

si da il pensiero di darme preventivo ayviso , 80g-

giungendo :

E la felice coppia . - -

Presi da sacro ardoré

Fan per tutto cantando il Creatore . :
E qui infatti la felice coppia canla il suo Inno ia
tredici strofe prese dal Lib. IV. del Paradiso perda-
o di Milton (ver. j23. @ 735, nell’ originale In-
glese .
La terra, il ciel , il tutto

Narra la tica bonta.
i terminatolo Adamo , sl
e gli dice: _

E il primo dei dover comptlo:
e quindi gli soggiunge .

Amdbile compagna,

Vieni 3 che in ogni istante

Come sposo €d amante

To ti sard di guida . . :

Tutto ¢ invitd y o Dro'! Tk 3
A che tende questo SOspiro religioso 2 Zutto ¢ :‘mai-'
A DIO - in coerenza a se medesimo,

inciato il suo inno col - caeli enarrant
ma bensi intende e di-

volge alla sua cara Metd ;

ta vorra dire -
dopo aver com
gloriam Del . - Nt_m ¢ cosl:
ce che tutto c'invita :

A nowelli piacert. Deh! mi .rft:g:'u :

I amante spodo U0 , €ara , Somn 1o - .
Ma a quali piateri ? Ora lo sentiremo da Eva, che

avendolo capito prouta gli risponde cosi .
- Y L] 5
O tu, che ognor serai Uanima mid,

Lo speso , il re
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La dolce tua compagna
Sempre . teco sard .

Sl : mia vita tu set ..

Oh ! quanto a te degg’lo

Ah! sempre tu sarai lo sposo mio !

Penetrato qui Adamo da tali tenere espressioni. di
Fiva o e comprendendo di qual debito Eya gli si pro-
fessa grata, prorompe con slancio (ed eccoci al gran
duetto finale),

Cara sposa 4 teco ognora

Lieti 1 di 'urLr.srszﬂ 10. V0 .

Peraltro siamo qui all’aurova del settimo giorno : i
sposi erano stati creati nel sesto : non erano dunque
passate ventiquatire. ore . Gome dunque poteya dire
Adamo lieti { di passando o v0?

Te suo ben quest’ alma adora .

Altro bene - oh Dio! - non ho. |
Come! Non & pit DIO per Adamo , e di pit nello
stato di perfezione e della innocenza, IL YVERG SOLO
ED UNICO BENE? Ha si presto Adamo scordato
il precetto della leggﬁ r:al.uralﬂ Dtlfr'ges Dominnm
Deum tuum eax toto corde tuo , et ex totd animd
tua ete. ( Deut. cap. 6. ver. 5.)? .

Sembra che anch’Zva 1'abbia scordato, poiche
sullo stesso tono risponde :

Nel mio petto , sposo amato ,

~ Arde gia per te il mio cor;

I’ te brama fortunato .,

Quando gode del tuo amor .
L su questo gusto procedono .nel loro vicendevole
idolatrico linguaggio , concludendo ambedue con col-
mo d’ enfasi . | |

A te, mio ben , consacro.i giornt mier :

Sol con te si puo goder . -

Non ¢ t!unque altrimenti a DIO che consacreranno
i loro giorni '\ .Con DIO dunque non si puo gode-
re y me SOLO I'una coll’altro! Eppure il libretto
fa applaudire a siffatta idolatria perfino uno degli Ar-

T

o
B

. e e

‘animantia terrae)
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canoel (U;-Em’c) con farlo esclamare quasi invidian-
i

doli : -
Felice te, di sposi o bella coppia !
Contenta ognor sarai ! A8, m .
e da termine all’ Oratorio con upa sirofetta fuggiti-
va di apostrofe del Coro a Dio :

- Delle sue glorie

Risuont il Ciel . ; ‘ (i e
Tn verith questo svenevole linguaggio potrebbe cre-
dersi tenuto da Nice al suo Tirsi, da. Medoro ad
Angelica , da Adonec a Fenere ec., e non mal da
due creature che venivano allora di sortive :l_nllﬂ ma-
ni del Creatore perfette ,: pure, ed innocenti., e di
goderne la conversazione , come espressamente la S.
Serittura (Gen. cap. 2. ver. 15. a 22. ) ln_ accenua :
Tulit Dominus Deus hominem , et poswit eum in
paradiso voluptalis, ut operaretur et custodiret il-

lum : - ‘praecepitque ei: - Ex omni ligno para-
disi comede etc. Dominus Deus adduxit ( cancla
ad Adam , ut videret quid vo-
caret ‘ea . Et aedificavit Dominus Deus costam ,
quam iulerat de Adam , in mulierem; et adduaxit
cam ad Adam. Fnrs?nhﬁ. questi fatti grﬂndmslle no-~
bili , quanto: certi € sicuri, non coutengono- ed anzi
non soprabbondano di ricchezza d'idee e d’ immagi~

] - { A - i L] ll-.
“mi per un lavoro poelico ?2 Mancano forse. fonti di

nitosi e sublimi {lihri prﬂfﬂlici, Si:lh]'li , ¢ Padri del-
a Chiesa ), ove altingere per spaziare con ben {on-
dati - slancj d’ immaginazione pienamente e 1't:=gulm'--
mente drammatica ? Qual pregio maggiore puo asse-
narsi al Paradiso perduto di Milton , che | autore
del libretto di Haydn , ben si comprende , hi pre-
0, non gia per guida , ma per repertorio?. :
"Non ho mai negatd, !13:‘ nego , la mia ammira-
zione a quel poema ,: che ho. ayuto “fra le . mani {lm
da ragazzo per esercizio di I_mgl_.m., in mn]lie cose che
lo: rende stimabile . Sorpassero.con sorriso , come
sulle buffe strayaganze dell’Ariosto, le descrizionl



&1

l'!\...'l"II

‘dei demon) giganti .::h'ug[i fu vidurre in pigmel per
farli eotrare nella sala di consiglio dell’ inferno , le
cannonate che fa tirare dal cielo per spingere all’a-
bisso Lucifero e i suoi seguaci, gli Angeli a cavallo
tagliati per mezzo che si riuniscono ec. Ma nel Se-
retario di Cromvello , nel fiero entusiasta di li-
germ‘ , prima puritano, poiindipendente , indi ana-
batista , e in fine Deista di nessuna setta e culto
quale si professa apertamente nel Lib. IV. del. suo
famoso Paradiso (wer. 736. a 740. nell’ originale In~
glese ec. ), detesterd francamente in lui e nel suo li-
bro 1" ardita indecenza , tanto a lui famigliare e fre-
quente in molti Inoghi , di paragonare agl’immond;
abbracciamenti di Giove e di Giunone quelli di
Adamo e di Eva nella loro prima conversazione
(Ivi. ver. 499. ¢ segg. ), e le tanto rivoltanti contra-
dizioni di un nomo, che con espressa opera, campione
e difemmore da una parte, a uso di Enrico VIII, ¢
di Filippo Langravio d’Assia, del divorzio, e pane-
girista dall’altra del, matrimonio e ‘dell’amore conju-
cale ( Ivi. ver. 700. e segg. ), termina col non rico-
noscere nei beneficj della creazione altro maggiore
de_l crescite et rr:rr!f:'{;h'camfnz'., e dei modi dati da

Dio per adempirne il precetto; quasi che sia questi

0 I’ unico o il massimo ch’egli abbia imposto alle

creature ragionevoli, e¢ che formi la vera loro fe-

licita .

Questi pertanto furono 1 riflessi, per cni mi
apparve avvilito e degradato "argomento magnifico
della creazione del mondo nel libretto di Haydn
quando mi venne alle maui, come ho premesso
fra il di 15. e 20. dello scorso Luglio; e mi per-
syasi, che battendo la strada vera, e attingendo
al _f?uti scritturali secondo 1 precetti del dotto e
veligioso Apostolo Zeno , osservali poi ammirabil-
mente dal Metastasio , si poteva su di esso formare
un vero melodramma sacro, vome abbiamo vyedute

s

'*.-'-
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_ pacatamente nhe

:i'g

nella nota (pag. 4.) che piacque al pio ¢ dotto _{r-

cangelo Spagna di chiamarli . WA oA g
Con tali sentimenti e per (nesta via ml accinsi

tosto in quei giorni all’ opera 3 studiando ( diro col-

le gia da me recitate parole del prelodato Zenﬁn pag-
6. in fin.) di far ragionare i personaggj lr:n!fu
stile delle Sacre Seritture e coi sentimenti det Pa-
Ari e dei Dottori della Chiesa : persuaso , che
QUANTO MENO Vi FOSSE DEL MIO , tanlo
pin vi sarebbe di meno ignobile per I"alto argo-
mento e di pit compatibile per parte degli uditort
e leggitori verso di me . -
' “Attribuisco pertanto all’ayver battuto questa stra-
da piana dritta e sicura I'esiere  riuscito a scrivere
1 sifenzio delle ore serali ¢ mattutine
a me libere di circa 20. glorni questo compouimen=
to ; giacch¢ fu nel di 1G. dello scorso Ag-::lv?m che
senza preyio cenno all’improvviso giunse nelle mani
fraterne dell’amico Bonfichi, come risulla dalla sua
lettera responsiva che conservo in qlllclla. da;f} ; Egl‘l
premise circa du¢ mesi di meditazione . Mi ando
proponendo , com’¢ fra noi fraterno stile , ed io tro-
vai utilissi lche miglioramento e scoreio , sug-

15s1mo0 4 qua . e :
geritogli dalla sua maturtta ¢ dottrina , speciaimente
z:: in realta avevo

nel sesto giorno . Riconobbe , cl_u: 10 0
Lattuto una strada del tutto diversa da quella de
libretto di Haydn, e che percio gli avevo aperto la
via di batterne anch’egli, anzi dl' doverne {)EI.HEI'E -
nua diversa affatto da quella dell’ immortale Tedesco
in quanto alla musica. : g

Fd infatti ho dato al mio lavoro _ll .ca}*qlluirﬂ.
di vera e stretta azione drammatica . andlr & che
1']51]&113:1{]::- i fondamentali precettl ﬂl‘li‘itﬂ'llﬂhlm delle
tre note uniti, 1" ho diviso in set part d_lstlriltu, 0
siano azioni , quanti ﬂu-{}n_ﬂ: primi giornt t:lf: mon -
do e le opere della creazione fatta da Dio 1n c_m—l
scuno di essi. Mi sono poi strettamente atlenulo a

filo storico del sacro Testo ( Gen. cap. 1. € 2.) @
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alle pit communi interpretazioni: dei Padri della
Chiesa , facendone a suo luogo regolare citazione in
pi¢ di pagina . Non ho rifiutato di dare poetico ab-
bellimento alle situazioni ed alle descrizioni, pren-
dendone le frasi dai piu sublimi libri scritturali
ed in specie dai salmi .

Ho preferito poi il genere nuove di poesia che
introdussi , ed in cui ful felicemente secondato dal
valente amico Bonfichi, in qualcuna delle mie ulti-
me produzioni, cd in specie nella discesa di Ge-
su Cristo al Limbo; ch’eseguito per la prima volta
nel fine di Giogno dell’anno scorso da distinti Di-
lettanti, che cortesemente mi fayoriscono della loro
cooperazione in questi miei layori, nel palazzo Co-
Jonna a desiderio e cortese invito di S. E. il Sie.

(o]
Conte di Funchal Ambasciadore di Portogallo , ot-
tenne il favorevole suflragio di una folla dei piuw di-
sunti Personaggj di questa capitale ed esteri, fra i
quali distinguevasi S. A. R. il Principe Eurico fra-
tello di 5. M. Ptussiana, che si compiacqne di at-
tentamente gustarla col libretto in mano dal princi-
pio al fine.

A somiglianza dunque di quello, poiché trovai
che lo comportava e,giovava a dargli risalto , ho
condotto e filato questo noovo mio parto senza ve-
run legamento di recitativo, facendo discendere §
pezzi tanto a solo quanto a -concerto 1'uno dall’al-
tro , senz’ alcun termine o distacco, fino alla rispetti-
va conclusione o sia catastrofe in ciascupo de; sef
giorni ed azioni. Ed il valente Bonfichi su tali bas
si_accinse all’opera sui primi di ¥escorso , ¢
viene di compirla e di rimettermi lo spartito ai 24,
dLI‘&IarzP - Ed bo la lusinga, (né¢ mia assolutamente
n’¢ l'opinione ), ch’egli abbia saputo ancor qui uni=
re ad uno stile tutto suo e bene applicato al senso
delle parole, alla gravita delle situazioni , e alla su-
hlimita dell arfumenlﬂ » quella chiarezza e buon
pusto variato, che a1 nostri tempi si desidera tanto

=

FEPNCLET -

——

9
nella parte melodica quanto nell”’armonica dai b?lﬂ-
ni conoscitori .

Ho poi preferito d'intitolarlo ~ lz Genesi , o
sia I’ opere di Dio nei sei primi giorni del mondo -;
perché ho trovato, di accordo col savio ed intelli-
gente Maestro Bonfichi ,-questo titolo piit conyenien-
te ¢ proprio alla qualita del mio lavoro. Il che ser-
ve ancora per indicare e prevenire, che come io
nella poesia, cosi ’amico Maestro nella musica, do-
vendomi necessariamente secondare, abbiamo battuto
una strada del tutto diversa da quella del libretto e
della musica del grande Haydn, la quale resta affat-
to distaccata sotto ogni rapporto e confronto nel

. e :
proprio gia stabilito sublime e separato suo seggio .
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IN'I‘E-RLO'GU-IORI. |
SSM A TRINITA’. :

PADRE, VERBO, I SPIRITO SANTO. (u)

5. MicHELE Principe delle celesti gerarq?aia . (&)

S. GasrRIELE Arcangelo . (c)
S. RArrFAELE Arcangelo. (d)
Lucirero primo delle Angeliche creature. (¢)
AbAMo progenitore .
EvA progenttrice . (8)

= .. Angeli fedeli . (%) .
Gono, ¢ Angeli vibelli. (7) E :

L’ arcomento ¢ tratto dai cap. 1. e L[ del sa-
o » 8 [
ero Libro della Genesi, e da alwi luoghi della S.
Serittura secondo 1’ interpretazione piu commune
de’ Ss. Padri, come viene citato nelle annotazionl
a suo luogo . A : ‘ | :
1.? azione ¢ divisa 1o sci parti, qlmlnLl. {'!:u‘ffu? 1
- 4 - L] L] L] ‘l e L] E IE SI u 111-
giorni, in cul Dio opero la creazione c
teso di rappresentare .

() Tres sunt qui testimonium dant in r_m:lﬂ -
Pater, Yerbum, et Spivitus Sanclus 5 et hi tres
uouum sunt. (1. Joan.cap. V. ver. 74)

() Pan.cap. X.ver.13. - Apoc. cap. XI1.ver..
(¢) Dan.cap. VIILI. ver.16. - Luc.cap. I.ver.
11. 20. -

(d) Tob. cap. V. ver. 5.

(e) Job. cap. XL. ver. 14.

(f) Gen. cap. I. ver. ag.

(&) Ibi. e cap. Il. ver. 22.

(k) Apoc. cap. XI1. ver. 7. ‘

(¢) Job.cap. I¥. ver. 18. ete. - a. Petri. cap.
II.ver. 4. = Jud. wver. O.

L

PRy O CHO &
CAOQOS.,.

Dio PADRE .

Eccﬂlu. - Il grande ¢ giunto
Preordinato punto ('a] 2 -

Yanne (&), e lain te, 0 UxigEnITO (c)
(Di me Princirio InGENtTO) ()
ConstanzIALE Ficrio, (e) 35
VERBO, (f) SPLENDORy (g) CowsiGrio, (k)
[ntesa mondial opera (/) |
Col tuo PROCEDER compiasi . i

(@) Prov. cap. 8. ver. a5,
(6) 8. Thom. par. I. qu. 45. art. G.
(c) Joan.cap. 1.ver. 14. 18. ete.
(d) 8. Thom. par. 1. qu. 33. art. 1. 4.
{Eg Idem qu. 3g.art. 1. (f) Ibi. qu.34. art. 3.
(g) Haebr.cap. 1.ver. 3. (k) Isai.c. g.ver. 6.
(¢) Prov. cap. 8. ver, 22> = Colos. cap. 1. ver.
15. seq. - 1. Corinth.cap. 3. ver. 23. - Iphes. cap.
5. wer. 32. - Sui quali passi st sono qui preferite
e seguitale le interpretgziont dei Ss. PP. Atanasio,
Cirillo Alessandrino , Ambrogio , Agostino, Ansel-
mo ec. e di Ruperto citati e seguiti da Monsignor
Abelly Fescovo di Rhodez - Medul. Theol. de In=~
carn. Sect. IV. Tom. 1. pag. 204. - Padova, Manfre
1735.3 cioe la sentenza 5 che , st homo non peccas-
set, Filius Del incarnatus fuisset , abbraceiata an-
che da §. Francesco di Sales nel suo Trauato dell’
amore di Dio , o sia Teotimo Lib. Il. cap. IV.
Lion. Hugueton. pag. 77.; dove colla sua solita
chiarezza la sviluppa e la sostiene , dicendo di
ayerla ricavata dall’attenta considerazione delle S.
Scritture e dalla dottrina dei S§s. Padii . I S.



Ja |
E tu, commune SPIRITO (k)

E Amonre , la feconda ;.

I al fuori di NOI la-grLonriA 3 (/)

DiVINA sl diffonda .
: _I,.._-,__..-....—.—n-----—l-'i'—l-'-‘--I

H_M
e abbraccia la sentenza cqutrnria 3
. 3. 1n corp. chiamandola piw con-
e, Quamvis potentid Del ad hoc

Tommaso ch
Par. IIL. qu. 1.art
ventente y $0ggiUNg ‘
non limitetur . Potuisset enim,
existente , Deus incawllm'l : PR o

(k) S. Thom. pdr. 1. qt. £5. art. ©.

(1) 1bi. qu. 44. art. 4. - Proy. cap. 16. ver. 4.

etiam peccato non .

e -
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PRIMO GIORNO.

(. = Creazione del Cialo e della terra.

VEREO .

Si faccian Cielo e Terra. (a)
La texva & inane e vacua. (&)
Un velo d’alte tenchre
L’ abisso involve e serra.

Discendi tu, Mo SeiriTO; ()
Sull'acque moli aggivati'. (d)

SririTO SANTO.

AMoRrE .i0 le circondo .
VirTup1 1o le fecondo.

2. = Creazione della luce e degli Angeli.
VERzO.

La luce sia. (e¢) Insiem siano
Delle mie vie principio, (f)
£ dal mio soffio emergano
Spirituali Essewze, (g)
Libere INTELLIGENZE ;

Che nel superno Empireo
ANGELI a me ministrino, (%)

'-

(@) Gen. cap. 1.ver. 1. = Romn. cap. 1. ver. 36
-Joan. Cap. I. ver. 3.,- Omnia per ipsum ( Fer-
bum ) facta sunt.,

(&) Gen. cap. 1. ver. 2. |

(¢) 8. Thom. par. 1. qu. 45. art. 6.

(d) Gen. cap. 1. ver. 2.~ (e) Lbi. ver. 3.

(f) Job. cap. fo. ver. 14.

(g) S. Thom. par. 1. qu. 50. art. 1. = Adbelly.
de Augelis , cap. I1. Sec. L. Tom. I. pag. 145.

(k) Haebr. cap. 1. vers 6. 7. 14,

H
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IE nella Sauta’ TRIADE
Mi onorino, - mi adorino,

3. - Adorazione degli Angeli.

Angeli Gloria , a te gloria, (a)
Primo = Novissimno, (8)
PADpRE Princirio, (c)
STGNORE ALTISSIMO :

. Mich. E a te, UnIGENITO
- Del Pabre Ficrio :
Gabr. E a te, lor SeiriTo",
- Amor , CoNSIGLIO:
Raff. Per cui I’ impresa

~ Nel Verso intesa, (d)
Opra d’ AmoRrE , =
O. ANIMATORE ,
Col tuo PROCEDERE (e)
; Oggi si compie .
Tutti . Dio vivo Ep unico (/)
Ti confessiamo
E in Sauta TRIADE
Benediciamo .
Raff. Che siam per TE.
Sian grazie a TE
Mich.Gabr.Che siam in TE,
. E sol da TE.
Tutti .. E nostro debito,
E nostra gloria ,

T e e

(a) Job. cap. 38.ver. 78 Thom. par. 1. qu. 62,
art. 5. -
(&) Apoc. cap. 1. wer. 17. -cap. 21, ver. 6. -
cap. 22. ver. 13. ke ‘
+ (e) Ib:. cap. 1. ver. 8. '
(2) (Fide nota -i-pag. 31.)
(e) 8. Thom. par. 1. Qu. 45. art. 6.

(f) 1bi. qu. 31. art. 3. 4o = 2. 2, qu. 1. art. 1.

in corp- wer. fin, et ad prim.

I nostro gaudio
Servir a TE.

4. - Ribellione di Lucifero , che trae seco
la terza parte del Cielo. (a)

Luctf. Io servir! - A Dio! - Perche? -

Che! - Fors’e maggior di me! -
No . - Lucifero son’io.

Percio simil sono a Dio . (&)

E degli aquiloni a lato (¢)

Glorioso ed esaltato

JFattl 1 yenti mio scabello

Al gran monte ascendero .

Voi, compagni, I’ approvate ?

Ang. vib,  L’approviamo .

Lucif. Or me seguite.
Ang. mb. T1 seguiamo .

Luerf, - -+ La yenite

Ove io luce, vostro duce
Con lucifera beltade
Pari a Dio dominero.

5. - Fedelta dell’ Adreangelo Michele

e det suol seguaci. (t‘.i.':)

Mich. Che sento! = Che ardimento! -

Gran Dio, soffrir il yuoi! -

Accendi i sdegni tuoi

Fulmina 1' empio stuul .
Ministri tuol noi siamo .

Al cenni tuol seryiamo .

ver.

(@) Job. cap. 4.ver. 18. - Joan. cap. 8. ver. 4.

Apoc. cap. 12. ver. 4. -

(6) S. Thom.par. 1. qu.63.art. 3. 4. 6. 8.

(¢) Isaj. cap. 14. wver. 14.- Ezech. cap. 28.
B 5CGM . :

(d) 4dpoc. cap. 12. ver. 7.



36
Ecco a punir quei pE‘;‘ﬁﬁi -
Se 'vuoi, spieghiam il vol.
VERBo: Andate. - Sian scacciati . (a)
Partan dai colli eterei . -
E negli abissi inferei
Sepolti , incatenati =
In sempiterno carcere
Abbiano strazio e duol .
La luce dalle tenebre ()
Si separi, dividasi., -
Notte codeste siano ,
E giorno quella. - Fugganla . -
Le tenebre non possono
Star colla luce e il sol .~
Mich. Ecco il fulmineo brando
Pronto a snudar son ‘io .
Lucifero pefando
Osa uguagliarsi a Dio .
Compagni’, Dio si zeli;
~ E dai superni cieli
Coi suoi colui disaccisi .
L’ onor di Dio lo. vuol .
Ang. fed. Te della fé seguiamo ,
| O prence duce; andiamo .
Da quel della superbia
Purghiam I’ etereo suol .

6. - Battaglia dell’ Arcangelo Michele
contro Lucifero .

Mich. Superbo, - Ola. -
Cur come Tro}?
Sgombra di qua,
LucIFER rio .

(a) Jud. ver. 6.- 8. Petr. c:;;J_. 2. ver. 4

(é} Gen. cap. 1. ver. 4. - Fide Tfrfu:

hune loc.

ad

-

I“va eterne tenchre ,
Fd ignee pene
Queste calene
A morder va.

Ang. fed. P‘-‘t-u?i::i., ola ; (@)
3i VERITA ,
Ligj di quello
A Dio rubello ;-

Con quel partite ;
Quello seguite ,
Ch’ eterno carcere
Attende la ,

7. = Caduta di Lucifero dal cielo .

Luctf. [ra, odio, rabbia ,
Furie , dispetto
M' empiono ’anima,
M’ ardon nel petto.
Cadrd ; - ma il giuro: (&)
Amaro ¢ duro
Me a LUl avversario
D’aver sara .
Ang. rib. Partiam, fuggiamo
Dal sor ch’ odiamo .
Perdutr siamo.
Nulla speriamo .
Con te la rabbia,
Con te le furie
Ci fian e 1'odio (Precipitano
N ecessita . nell’abisso .)
Ang. fed. Come, - o tu, che bel LuciFEro (¢)

Mattutin primier spuntasti,

a) Joan. cap. 8. ver. 44. = I. Innn.i:np.3. ver.8.
((E:% S. Petr.Pcap. 5. ver. 8. 5. Thom. Par. 1.

+ Ofd«art: 2.
G (f] [saj. 14. 1a.=Job. fo. 14. - Fzech. cap. 25

ver. 13.



38
Or caduto dal tuo seggio
D'alta notte in sen piombasti !
Tu la fremi, o altier: - ma invano.
Preme te d’nn Dio la mano. '
E alimento al tuo tormento
La tua rabbia ognor dara.

™ L - % ®
. = Stabilimento in grazia, e cantico

degli Angelt fedeli .

FErpo. Paga d-la mia cIusTIZIA
Nel fulminar gl’infidi .
Or nel premiar i fidi
Esserla deve aucor.
Si: - stabiliti in grazia, (a)
ANGELI miei, vi rendo ;
E trasportarvi intendo
Nel sex del mio SprENDOR. (5)
1l primo di cos
Compito ¢ del creato . (¢)
Ne sia- da voi lodato
Il vostro CREATOR.
4dng. fed. S1GNORE, Dio giustissimo,
Grande nel tuo rigor,
Buono , generosissimo ,
Immenso premiator,
A te sian grazie e gloria , (d)
E sempiterno onor.
Line del primo giorno .

(@) S. Thom. Par. 1, qu. 62. art. 5. 6.

(b) Joan. cap. 1. ver. 18.~ Haebr. cap. 1, ver. 3.

(¢) Gen. cap. 1. yer. 5. -
(4) Apoc. cap. 4. yer. 8. g-

SECONDO GIORNO.

1. - lormazione del firmamento .

VERBO . Si (accia in mezzo all’acque (a)
Stabile firmamento .

E questo quelle separi

Con vasto partimento .

Sia Gielo quel eristalleo
Concavo azzurro vel.

Ang. Cicli de'Cieli, ed acque, (5)

Tatti ora su parlate;

Lodate, ed annunziate

Chi disse, e ha fatto il ciel .

a. - Glorificazione e salita degli Angels
nel Cielo Empireo .

FErpo. AnxGEL1 miei, I'Expireo (¢)
Ecco lassui, ch’eleggo
Mia sede , e a darvi premio
Di croria 1o RE il proveggo .
Cola alla beatifica
Mia vision venite.
Salite: - entrate. - II premio
Ecco del vostro zel.

Ang. Oh premio! - Oh: grazial - Oh glovia'

g Oh vision! = Oh Dio! -

Sol si puo dir che superi (d)
L'idea d’ ogni desio.

il

(a) Gen, cap. 1. ver. 6. seq.

5) Psal. 148. ver. 8. :
Ec)) S.Thmi Par. 1. qu. Gr. art. 4. in corp.

t. ad 3. -et. qu. 62. art.5.
) (d) 1. Corvinth. cap. 2. ver. g. - Apoc. cap. 21

yer. 23. - sap. 22. VEr.

5. - Matth. cap. 18. ver. 10,



Oh qual ‘abisso sei !

Con qual mai sorn c¢i bei!
Tanto a servir lievissimo (a)

D'un solo di brevissimo

Succede immenso gaudio
A chi t fir fedel .g

Fine del secondo giorno .

@) S. Thom, Par. 1. qu. 63. art. 6. in corp.,
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TERZO GIORNO.

1. - Separazione delle acque ‘dalla terra.

¥ &

FERBO L acque inferee si congreghino (a)
In un luogo, e appaja I’ arida . -
Stabil terra ¢ questa: - ¢€ mobile -
Elemento quelle ¢ mar. -

Erbe poi feconda germini ()
Quella, e n'abbia vario ammanto.
Né¢ le manchi di pomiferi
Legni e varj il nobil vanto.
Proprio seme ciascun, abbia,
Onde poi prolificar.

Ang. Oh portento!

Raff. Oh meraviglia!

Ang. Oh rotTER!

Mich. Gab. Oh SAPIENZA !

Ang. D’ infinita INTELLIGENZA
Oh argomento singolar!

Mich. Ecco I’ acquee moli movons: ,

E dall’ arida dividonsi,

Gih sl ammassan , gia traboccano
Nel gran sen d' abissi ch’apronsi. -
Ecco spianansis ~ Ecco giacciono. -

Ang. Oh spettacolo! - Ecco il mar.
Gab. Ed, oh! - Gia da lievi venti
' Spinte la s’ increspan I’ onde.
Raff. La scherzose e riverenti
A bagiare van le sponde.
Mich. Non le sponde , - ma la mano

poi tutti . Del Divin FATTOR SOYRANO,
* Che quei limiti, e quei termini (c)
Loro impon di rispettar.

- e =

(a) Gen. cap. 1.ver. g. 10. .
() Ibi. ver. 1x. 12, (c) Job.cap. 38. ver. 11
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2. = Produzione dell’ crle ¢ degli alberi.

Raff.

Ang.
Gab.

Mich.
Raff.
Gab.
Mich.

Ma intanto la sull’ arida
Qual altro , qual novello
Spettacol vario e bello
Ci ¢ dato di ammirar!

La verdeggianti erbette
Ammantan colli e prati.
Tramandan altre elette
Odori varj e grati. (a)
I’ariste la biondeggiano :
La fragole rosseggiano :
Assai la vario pingonsi
Fiori genl‘.ili ¢ olezzano :
E par che quel gareggino
Ammanto a recamar .

Spettacolo si bello
Chi sazio ¢ di ammirar!

Ed, oh! - qual di pomiferi
Legni gentil boschetto
Vedesi cola sorgere,
Ed altri in vario aspetto
Formansi intorno , e sembrano

I’arida popolar !

Il fico la verdeggia ,

L’ arancio la vﬂzzeggia 3
Dell’uve ’aureo onore,
Del mandorlo il p-.:.lln::|1'~~s:.j

(@)

Conviene avvertire che U’ autore qui, e in

qualche altro luogo fa esprimere dagli Angeli la
sensazione di odori , sapori , colori , ludito , la vista
ete. propri¢ solamente del corpo 4 per adattarsi al
nostro modo d’ intendere umanamente , € non gia
perché ne siano capaci i puri Spiriti ed Intelli-
genze celusti .

ﬂnﬂ:
Gab.
Mich.
Raff.
Gab.
a 3.

Tuttr.

535
La palma ,
I1 pino altero,
1. ulivo,
I1' ' melo,
Il pero, ‘
Oh quanti! - e in quante foggie
Veggonsi festeggiar !
Si: si: festeggin tutti
i piante, e fiori, e frutti.
E ognun in sua favella
Quel Dio che sigli abbella
Del terzo di 1" alt’ opera
Mai cessi d’ esaltar .

Fine del terzo giorno -




QUARTO GIORNO. ‘Per gli ‘orbiti’ gia intendono,
Ch’ a oguun di loro il provido

Formazione del Sole , della Luna, - S1GNOR costitni.
e delle Stelle. Ang. Astri, yoi pur parlate,
el - Narrate , ed annuunziate

FERBO. Ncl firmamento siano (a} Lf" MAN , ch’a sua gray gloria
Due luminari grandi, L DR et abbelli
Che notte e di dividano
Cospicui ed ammirandi ,
E un popolo di belle . ‘ :
E fiammeggianti stelle . Fine del quarto giorno ,
E tutti i segni siano .
Anni, stagioni, e di,
Il luminar maggiore
Presieda al di. - Sia sole. -
La luna - a quel minore
In luce, moto e mole -
Sia della notte il preside . -
E nell’ alterno uflicio
La lunce dalle tenebre
Dividano cosi .
Galb. Ei disse : ~ e in un istante ()
Ecco gia fatti sono.
La il sole fiammeggiante
Di Dio rassembra il trono ;
E 1’ astro a lui satellite
Del suo fulgor vesti.
La al firmamento prossime,
Quai tremule faville ,
Di propria luce brillano
Le stelle a mille e a mille .
Ecco gia tutti ruotano :
Gia 1l vasto vacvo fendono :.
E ubbidienti e rapidi

g

(a) Gen. cap. 1. ver. 14. a 19.
(6) Judith. cap. 10. ver. 17. = Psal. 32. ver. g.
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QUINTO GIORNO.

1. = Produzione dei pesci .

JERBO, Or producan I'acque il rettile, (a)

Ang.

Mich.
(ab.

Raff,
Aieh,
{(inb,
fljr{[f,

dueer,

E nell’aere il volatile.
Abbian ambi moto ed anima .
Nei nativi centri vivano .
Il lor genere sia vario ,
E moltiplici le specie.
Creature mie, or voi tutte,
Che gia siete, ¢ vita avete,
Benedico . - Or via; crescete,
Ch’ or vostro ¢ . - Moltiplicatevi .
Vosire, o augei, le vie dell’aere,
Di voi, pesci, il sian del. mar .
Oh spettacolo! - Oh prodigio !
Oh SariewzA! Oh onnirOoTENZA!
Oh INFINITA INTELLIGENZA !
Chi pud-giungerti a spiegar !
Ecco gia di muto popolo
Bollon la del mar le vie.
Lieto ci gia trascorre ed empie
Le contrade sue natie .
Guizzan questi: -°quelli tuffansi : -
Sul mar altri il dorso avanzano : -
Scherzan gli uni: -
; Gli altri saltano: -

Quanti sono! - E, oh! - chi descriverli,

Chi gli glunge a numerar ! ~

(“) Gen, cap. 1. ver. 20.a 2J3.

Raff.

Gab.

Mich.
Raff.
Gab.
Mich.
Raff.
Gab.
Mich,
a 3.

Raff:

LS [*

Gab.
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2. - Produzione dei volatilt.

(st odono qua e la varie
sortite di dettt canti .
Ma! - Che ascolto ! - Di quai varie
E novelle melodie
Dell’ aer liquido le vie
S’ odon liete risuonar?
(si odono qua e la varie
sortite di detti canti )
Oh altro prodigio !
Hanno lingua .
~ Sono garruli .
Qual mai suon!
Ghe dir intendono?
Come mai spiegarlo ?
' Tacciast .
Gi fia grato di ascoltar.

8 | (8% ode armoniosa melo-
dia d'un canario in varie
artette , mentre giulivo
vola e si posa da un al-
bero all’ altro .

Quull"augellim , che il cauto
Spiega 'di ramo in ramo ,
Dice cantaudo , = 10 T AMO,
AMABILE FATTOR .
| (stegue il giubilo soave
di un rossignolo che pa-
scola sul prato.)
Parla di Lur con vanto

Riconoscente e grato

L' altro , che in mezzo al prato

bugge |*eletto fior. ]

(Subentra il festoso plau-
so d'una lodola che beve
ad tn fonte.

Son gli augelli.
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ﬂﬁih. Del ruscelletto accanto
Ai chiavi ¢ freschi argenti
1" altro degli elementi
Acclama il CneEATOnR .
(Zutti gli augelli succes-
siyamente Intreceiano it
loro tripudj in festivo co-
ro @ piu riprese ¢ mo-
dulazioni crescenti .)
Raf. Spiegate pur, yolatili,
| | grato vostro afletto .
Gab. Mich. De’yostri lieti plausi
Ionio sia pur I’ oggetio .

Raff. E tali vostre foggie,
(sab, Mich. Questi canori modi

Qi3S Officj sian di lodi ,

- Ed inni sian d’amor .
Tutti, Or questi a te rechiamo -

Sull’ali nostre , e offriamo
Tributi alla tua gloria,
Universal DATOR .

Fine del quinto giorno.

SESTO GIORNO.

1. = Produzione degli antmali terrestri .

VERBO . Dal suol terren producansi ()
. Altre anime, viventi
Di varic specie: - bestie,
E rettili, e giumenti:
Ognuno mel suo gemere,
Tutti con varieta.
Gli benedico. - Grescano,
Moltiplichin , e popolin
Del suol , donde procedono ,
L’ universalita .
Ang. Gran Dio, ognor piu ammirabile
Nell’ opre di tua mano?
Di quali, quante, e varie
Fai ricco il monte e¢ il piano
Moventisi famiglie
Con bella noyita!

Raff. Quell’agile quadrupede
Brilla con bel nitrito .
Gab. Piu grave quei e¢ magnifico
" Sonoro ha il suo muggito.
Mich. Cen crespo crin robusto
Quel rugge , e ha il capo augusto.
Ralf. Di bianche lane ornato
Quel placido ha il belato.
Gab. Quei yariopinti.
l Mich:. Quelli
Agili al corso ¢ ‘snelli .
a 3. [ tutti con armonicl
: Suoni nativi e var

Saltellano , salutansi, :
Scherzan festosi ¢ abbracciansi

’ : Con mutua domestica
Pacifica amista .

d

(a) Gen. cap. 1. ver. 24



a, - Creazione dell' uomo.
SS. Trrver.a.

FAccrAno L’ UOMO A IMMAGINE (a)
E A NOSTRA SOMIGLIANZA
Ang. (*) Facciamo! - Qual novella (3)
Gran creazion fia quella !
A qual opra maggiore ()
Col VERBO € col suo Anorke
Si move il PADRE e s’eccita
Per cui consiglio fi:
Ed in cul tutta impegnasi
L’augusta TRin1TA’ !

Mich. Dal terren luto ‘el stesso (d)
Ibp1o lo forma adesso.

Gab. Oh nobile sembianza!

Raff. Ma come vita avra?

SS. Thivir .

D1 virA 1.0 spirAcono (e)

SUL VOLTO GL’ ISPIRIAMO .
Ang. Intenti, riverenti

Copriam coll’ali il volto.
E veneriam I’ altissimo
Mistero profondissimo ,
Ch’or dai tesori schiudesi
Dell’ alma CAriTA’!

.

(@) Gen. cap. 1. ver. 26. 27.
(*) Nella musica sono state ammesse questa e

la seguente strofa degli Angeli per i commodi di
brevita . :

(E”) S. Thom. par. 1. qi. go. art. 2. 3.

(¢) Bossuet. disc. sur I'hist. univers. par.2.un

princ. S. Iranc. di Sales. Teotimo. Lib. ». eap. 4.
- Tirin. ad eum loc. |

(d) Gen. cap.a.ver. 7. §. Th.par.i.qu.gr.art.i,

(¢) Gen. cap. 2. ver. .

5r
SS. TrivirA.
| I imnmgn e snmiglianm
Nostra & compita .

FERRBO ADAMO .
Adamo Mio Dio! - Signure! ;
FERBO '

Apanmo!
T'e nella mente mia Z
DAL sEx DEL PADRE amai. (a)
Per te la terra pria,
Poi te per me creai:
Amami dunque. - Io sono
Tuo donator e dono .
Da te sol questo esigere (&)
Vuole la mia nonTA’.
Adamo Si, mio Siegyor, mio Dio,
Solo per te son’io.
Se amato , se tuo sono ,
E liberal tuo dono.
Né poi del mio valore
Opra ¢, ma del tuo amore,
Se ancor d'amarti m’ elevi
All’ alta dignita .
Tutti a te pur m'invitano (c)
Gl’inanimati oggetti ,
Mi parlano, e in me destano
Folla di grati affetti,
Poiché della tua GLORIA (d)
Gli empie la mAESTA’.
VERBO L? umil tuo core accetto .
Premio n’ayrai. Il prometto.
Or vieni: vedi : ascoltami,
Adamo Quanta henignita !

(@) 1. Joan. cap. 4. ver. 1. - cap. 4. ver. g. 19
(&) Deut. cap. 11. ver. 1. 13. -~ Mal. cap. 1.
VEr, 2. _

(f:) Psal. 18. ver. 1.

(d) Leeli. cap. 42 ver. 10.

d o
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Ang. Oh vom , t’applaudiamo .
E il D1o benediciamo ,
Che a noi ti associera .

‘3. = Collocamento di Adamo
nel Paradiso terrestre .

VERBO Questo , che fin dal principio (a)
Paradiso io qui piantai ,
E soggiorno lo formai
Dy delizie e volutta ; :
Questo , Adam, fia la tua reggia, (0)
Qui fia il trono tuo sovrano.
Custodirlo la tua mano,
E darvi opera dovra.
Adamo  Bella sede di delizie,
Paradiso di piacer,
Che Dio fonte di dovizie
Mi conc de a posseder,
Benedico in te I’ AUTORE
I’ ogni mia felicita .

L

f. = (*) Rassegna ed appello nominale di tutli
gli animali fatto da .Adamo .

FErpo  Tutto poi quel che la terrd, (c)
I’aria e il mare in sen rinserra.
Muti pesci, augelli garruli,
Bestie , rettili, e quadrupedi,
Sian dominio tuo : e lor preside
Abbine ampia autorita .

Or qui at duco. -~ Ed eccoli.
Gli contempla tuti. E come

L1
e —

e

(@) Gen. cap. 2. ver. 8. (8) Ibi. ver. 15.

(*) Si écreduto di omettere tutta questa scend
nella musica per brevita .

(c) Ibi. ver. 19. 20.

\

Adamo

FERBO

Adamo

VERBO

Adamo

FVERLO

ad
Vuoi chiamarli, imponi il nome.
Quello il nome lor sary .

( Sfilano in buon ordine
‘utti gli animali innan-
"zt ad Adamo , che nel
 Jarne la rivista e U ap-
~ pello, ne riceve in loro
Jfavella I omaggio .)
Ubbidisco. - quel lgone
Ré di tutti: - questo agnello :
Destrier I’ altro : boge quello :
 Quei came!l si chiamera .
Ecco gli altri . - Riconoscili .
Ed appello fanng.
Vengano .
(Seguita tl passaggio , la
rivista e ' appello di tut-
te gli altri animaliy espri-
mendone la musica lg vo-
- el'di omaggio che presta-
no ad Adamo .)
K, compito il grand' appello . -
Il possesso n” hai con quello.
Or m’ ascolta .

( Che dira !)

. = Precetto di Dio ad Adamo .

Siano poi tuo cibo tutti (e)
Della terra I'erbe e i fruiti,
E il sian pure dei viventi
Animali semoventi .
Ma dell’ albero di scienza
Non mangiar il frutto mai .
Che sc avvien che-il-mangi, sappilo-y
Tu di morte moriyal. '

- - i
L J s

(@) Gen. cap. 2. vers 36.. -

d 3



54
Adamo

Ubbidir al tuo precetto
Caro e sacro mi sara .

6. = Creazione d' Eva. Estasi d' Adamo .

FERBO

Adamo

VEREBO

Ei’ﬂ

Solo' ¢ Adamo. - Non ¢ buono. (a)
A lui simile un facciamo
Adjutorio ¢ e gli mostriamo :
Qual mistero in esso v’ ha. 3
Ah! - qual sopor m’ingombra! (&)
Dove rapir mi veggo !
Quai cifre arcane io Ieggn!
Qual opra in me si fa!
A che dal fianco mio
Una tratta ¢ da Dio
Delle mie coste ? = E in che
A edificarla 1 va !
Di qual mistero I’ombra
Veder Ippio mi di!

7. = Consegna di ﬁ'm ad Adamo .

Eccoti, ApAx : - qnesta &,
Ch’edifical da te,
Tua DONNA, tua compagna .
Prendila: - e in suo ti avra .
Gran FATTOR , la tua gran mano ,
Che mi trae dal nulla, io sento.
Benedirla ¢ il mio contento,
Ed ¢ mia felicita .

E per I’ vom se fatta sono, (c)
E a lui data, = tuo n’ ¢ il dono .
M’abbia ei pur; ed a me sia
Cara appien la_sorte mia,

(a) Ibi. per. 18.

(6) Gen. cap. 2. ver. 21, - seggs = S.Thom.

1. qu. 92. art. 4.
(¢) 1. Corinth, capixv. ver. 7.

Pﬂl‘.
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Che me immagine e sua gloria

E lui d’esser ‘'mio mi da .
8. =" Profezia di' Adamo .

Addamo Oss0 Tu DEGLI ossr MIEI, (a)
CARNE Tu DELLA MIA cAmnE,
UNo IN DUE TU MEcO SEr
Con bel nodo ‘d'unita .

Ma di qual union maggiore (6)

Ombra ¢ questa, e siam figura !
Dunque - oh Dio! - )a tua natara
All'umana si unira !

Eva Qual mistero !
Adamo [o raccapriccio .
Fva Come fia! ~
Adamo Chi pud ‘spiegarlo !
Eva Uomo insiem ¢ Dio !
Adamo | Narrarlo
Lingua d’uom poter non ha . '
a 2. All’ alt’ opra tua ammirabile

IDi POTERE e di SAPERE

_—

(a) Hoc nunc os ex ossibus meis , et caro de
cariic mea , haec vocabitur VIRAGO , quoniam de
de VIRO sumpta est. Quamobrem relinquet homo
patrem sunm et matrem saam , et adhaerebit uxori
suae, et erunt duo in carne una. Gen. cap. 2.ver.
23. 24.) ciot - '
Che tu assunta dall’uom sei ,
Questo il nome' tuo sara-.
Quindi fia che i genitori

I’ nom congiauto lascierd
E alla moglie in casti amori
Santamente aderirh -
Ed in uno due saranno

1 Col bel nodo d’ unita ;

() Ephes.cap. 5.ver. 3t: = 8. Thom. 3. . qu.

2. art. 7. in corp.~ Fid.onota-i - pag. . . .



" Qual aggiungerne incllahile
Vud di Dio la cAriraA’!

Rivelazione della futura Incarnazione
O el Parbo .

VERBO Si: - dal PADRE Io GENERATO (a)
Fin dai di d’ eternita ,

E dal PapRE contemplato (&)

g'—

. e “‘]

Con amor, spevanza e fé .
Lyva . Col divoto mio desio

., TE saluto e affretto -anch'io,

»y Che sol sei la mia merce . (a)
a 2. Vieni a noi, e la vEra aflretta

Fra LE DONNB BENEDETTA (&)

VeErcin EvA, che preparasi (c)

ALL’ALT’ OPRA da te .

10. = Fine dell’ opere di Dio e del sesto giorno,

Nel crear:1'umanita.
Io 1l mio Papre lasciero,
Ecr1 all’uom mi mandera, (¢) VERBO Ecco col sesto di (d)
D’ uoM LA CARNE ASSUMERO’ , (d) Compita ¢ I’opra mia.
MapRrE un EvA a me sara. (e) Il nuovo di fia il settimo ,
E mentre 10 COL COMMUN SPIRITO Che sacro ognor vi sia,
E corL PADRE UN StAMO IN NOI , (f) Perché cessar da ogni opera
Abitar FATT' Uom fra voi (g) Vud in esso a riposar .
La delizia mia sara. (&) o Onde vi benedico , (e)
Ang. Stupefatte , riverenti , L O figlj miei. - Crescete. -
- Acque ; sfere , nubi, e venti, Merce del Ciel amico
Sospendetevi , arrestatevi Felici viverete .
Fid insiem con mnoi inclinatevi Lieti moltiplicatevi;
A adorar I’ alto prodigio La terra assoggettate ;
Dell’ ETERNA CARITA’. Scorretela, riempitela ;
Adamo . O venturo Uomo Dio, (&) E tutto dominate ,

T’ offro umil I’ omaggio mio ' - Quanto mai vive e movesi
In terra, in aria e In mar .

e Benedizione di Dio ad _ddamo .

(@) Mich. cap. 5. ver. 2. | . .
%E:) Prav. cap.8.ver. 22, - Kid. not. i - pag.31. 7
¢) Joan. cap. 5.ver.37.
(d) Joan.cap. 1. vers. 14. ~
(e) Isaj. cap. 7. ver. i4.
(f) Joan. cap. 10, ver. 30, - cap. 14. ver.16. cap.
15. ver. 28, _ -
(g) Joan. cap. 1, ver. 14. -
(k) Proy. cap. 8. ver. 31. -~ Mich. cap .1.ver.16.
(1) Haebr. cap. 10.ver. 38, - cap. 11. ver. 1.

(@) Sap.cap. 5. ver. 16. = Psal. 118. ver. 57.

Psal. 141. ver.. 6:
gb) Luc. cap. 1. ver. 28.

{c) Isaj. cap.y. ver.14. - Matth. cap. 1. ver.

23. - Luc. cap. 1. ver. 31.
(d) Gen. cap. 2. ver.2.

(e) Ibi. cap. 1. ver. 29

o
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- 11. ~ Cantico degli Aungeli .

Ang. O SAnNTO, SANTO, SANTO, (@) |
PorEnTE , D10, Sicnor, h
In sempiterno canto
A TE sia gloria e onor, |
: NIHIL OBSTAT
F I N E.

P. Michael Dominicus Zecchinelli
S. T. Cens. Th.

- NIHIL OBSTAT

G. Gherardo De Rossi Cens. Filol
(@) Isaj. cap. 6. ver. 3. - Adpoc. cap. 4. ver. 8. A A L DR LD LD UV

IMPRIMATUR

Fr. Thomas Dominicus Piazza Ord. Praed,
Sac. Pal. Ap. Pro-Mag.

I IMPRIMATUR

Joseph Della Porta Patr. Const, Vicesg.
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